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UK USER MANUAL

Use via Bluetooth®:

Power on and pairing:

Press the ON/OFF button (1) for about 2 seconds, the LED will
flash red and white and the Bluetooth® search will be activated.
Now open your phone's Bluetooth settings and select “SBS WORK
HEADPHONE".

Power off:
press the ON/OFF key for about 4 seconds.

Pause/play music:
with the headphones connected to the phone, press button (2)
once to pause, press again to resume.

Answer/Close a call:
press key (2) once to answer, press again to hang up.
Double click to redial last phone number.

Increase/decrease volume:
press and hold (3) to increase volume, press and hold (4) to
decrease.

Next/previous song:
press (3) for next song, press (3) for previous song.

Recharge the product:
insert the supplied cable into the microUSB connector (5) and
connect it to a suitable power source, the red LED will light up.

Cable-connected use:
connect a cable with 3.5 mm mini-jack connectors to the input (6)
and to the output of the player.



IT MANUALE DI ISTRUZIONI

Utilizzo via Bluetooth®:

Accensione e associazione:

premere il tasto ON/OFF (1) per circa 2 secondi, il LED lampeggera
rosso e bianco e si attivera la ricerca Bluetooth®. A questo punto
aprire le impostazioni Bluetooth del telefono e selezionare la voce
“SBS WORK HEADPHONE".

Spegnimento:
premere 4 secondi circa il tasto ON/OFF.

Pausa/riproduzione musica:
a cuffie connesse con il telefono, premere una volta il tasto (2) per
mettere in pausa, premere nuovamente per ripartire.

Rispondere/chiudere una chiamata:
premere una volta il tasto (2) per rispondere, premere nuovamente
per riattaccare. Doppio click per richiamare l'ultimo numero.

Aumenta/diminuisci volume:
tenere premuto (3) per aumentare il volume, tenere premuto  (4)
per diminuire.

Brano successivo/precedente:
premere  (3) per il brano successivo, premere (3) per il brano
precedente.

Ricarica del prodotto:
inserire il cavo fornito nel connettore microUSB (5) e collegarlo ad
un'idonea fonte di alimentazione, si accendera il led rosso.

Utilizzo connessi al cavo:
collegare un cavo con connettori mini-jack da 3.5 mm. all'ingresso
(6) ed all'uscita del riproduttore.



F MODE D’EMPLOI

Utilisation via Bluetooth® :

Mise sous tension et appairage :

appuyez sur le bouton ON/OFF (1) pendant environ 2 secondes,
le voyant clignotera en rouge et blanc et la recherche Bluetooth®
s'activera. Dés lors, ouvrez les paramétres Bluetooth du téléphone
et sélectionnez la rubrique « SBS WORK HEADPHONE »..

Mise hors tension :
appuyez sur le bouton ON/OFF pendant environ 4 secondes.

Pause/lecture de musique :

avec des écouteurs connectés au téléphone, appuyez une fois
sur la touche (2) pour mettre en pause, appuyez a nouveau pour
reprendre.

Répondre a un appel/raccrocher :

appuyez une fois sur la touche (2) pour répondre, appuyez a
nouveau pour raccrocher. Double-cliquez pour recomposer le
dernier numéro de téléphone.

Augmenter/diminuer le volume :
maintenez appuyé (3) pour augmenter le volume, maintenez
appuyé (4) pour diminuer.

Morceau suivant/précédent :
appuyez sur (3) pour le morceau suivant, appuyez sur (3) pour le
morceau précédent.

Recharge du produit :

insérez le cable fourni dans le connecteur microUSB (5) et
connectez-le a une source d'alimentation appropriée, la LED rouge
s'éclairera.

Utilisation avec un cable :
connectez un cable avec des connecteurs mini-jack 3,5 mm. a
lentrée (6) et a la sortie du lecteur.



D BEDIENUNGSANLEITUNG

Verwendung iiber Bluetooth®:

Einschalten und Pairing:

Driicken Sie die EIN/AUS-Taste (1) fir etwa 2 Sekunden, die LED
blinkt rot und weiB und die Bluetooth®-Suche wird aktiviert. Offnen
Sie nun die Bluetooth-Einstellungen des Telefons und wahlen Sie
“SBS WORK HEADPHONE".

Ausschalten:
Driicken Sie die EIN/AUS-Taste fir ca. 4 Sekunden.

Musikpause/Wiedergabe:
Wenn ein Kopfhorer an das Telefonangeschlossen ist, driicken Sie
(2) einmal, um zu pausieren, driicken Sie erneut, um fortzufahren.

Annehmen/Beenden eines Anrufs:

Driicken Sie einmal (2), um zu antworten, driicken Sie erneut,
um aufzulegen. Doppelklicken Sie auf , um die letzte Rufnummer
erneut zu wahlen.

Lautstarke erhéhen/vermindern:
driicken Sie (3), um die Lautstarke zu erhohen, driicken und
halten Sie (4) um die Lautstarke zu vermindern.

Néchstes/vorheriges Stiick:
driicken Sie (3) fir das nachste Stiick, driicken Sie (3) fir das
vorherige Stick.

Aufladen des Produkts:

Stecken Sie das mitgelieferte Kabel in den Micro-USB-Anschluss
(5) und verbinden Sie es mit einer geeigneten Stromquelle, die
rote LED leuchtet auf.

Kabelverbundene Ver dung:
SchlieBen Sie ein Kabel mit 3,5-mm-Miniklinkensteckern am
Eingang (6) und am Ausgang des Players an.




ES MANUAL DE INSTRUCCIONES

Utilizacion a través de Bluetooth®:

Encendido y asociacion:

pulsar la tecla ON/OFF (1) durante unos 2 segundos, el LED
parpadera en rojoy blanco, y se activara la busqueda del Bluetooth®.
En este punto, abrir las configuraciones del Bluetooth del teléfono y
seleccionar la voz "SBS WORK HEADPHONE".

Apagado:
pulsar durante unos 4 segundos la tecla ON/OFF.

Pausa/reproduccion de musica:

cuando los auriculares estén conectados con il teléfono, pulsar una
vez la tecla (2) para poner en pausa, pulsar de nuevo para volver
a arrancar.

Responder/cortar una llamada:

pulsar una vez la tecla (2) para responder, pulsar de nuevo para
colgar. Haga doble clic para volver a marcar el ultimo nimero de
teléfono.

Aumenta/disminuye el volumen:
mantener pulsado (3) para aumentar el volumen, mantener pulsado
(4) para disminuir.

Pista siguiente/anterior:
pulsar (3) para la pista siguiente, pulsar (3) para la pista anterior.

Recarga del producto:
meter el cable incluido en los conectores microUSB (5) y conectarlo
a una fuente de alimentacion adecuada, se encenderd el LED rojo.

Utilizacion conectados al cable:
conectar un cable con conectores mini-jack de 3,5 mm.en la entrada
(6) y en la salida del reproductor.



P MANUAL DE INSTRUGCOES

Utilizagao através de Bluetooth®:

Ligagdo e associa¢do:

prima o botdo ON/OFF (1) durante cerca de 2 segundos, o LED
piscarad a vermelho e branco e ativa-se a dete¢do de Bluetooth®.
Neste momento, abra as configuragoes Bluetooth do telemdvel e
selecione o item SBS WORK HEADPHONE.

Desligamento:
prima durante cerca de 4 segundos o botdo ON/OFF.

Pausar/reproduzir musica:

com os auscultadores ligados ao telemdvel, prima uma vez
0 botdo (2) para colocar em pausa, prima novamente para
recomegar.

Responder/terminar uma chamada:
prima uma vez o botdo (2) para responder, prima novamente para
desligar. Duplo clique para remarcar o Ultimo nimero de telefone.

Aumentar/diminuir volume:
mantenha premido (3) para aumentar o volume, mantenha
premido (4) para diminuir.

Faixa anterior/seguinte:
prima (3) para a faixa seguinte, prima (3) para a faixa anterior.

Carregamento do produto:
insira o cabo fornedcido no conector microUSB (5) e ligue-o a uma
fonte de alimentagdo adequada. O led vermelho acende-se.

Utilizagao ligada ao cabo:
ligue um cabo com conectores mini-jack de 3,5 mm. a entrada (6)
e a saida do leitor.



N L GEBRUIKERSHANDLEIDING

Gebruik via Bluetooth®:

Inschakeli Illl..' k '.

houd de AAN/UIT KNOP (1) ongeveer 2 seconden ingedrukt. De LED
knippert rood en wit en het zoeken van Bluetooth®-apparaten begint.
Open nu de Bluetooth-instellingen van uw telefoon en selecteer

“SBS WORK HEADPHONE".

Uitschakeling:
druk ongeveer 4 seconden op de AAN/UIT-KNOP.

Muziek pauzeren/afspelen:

met een hoofdtelefoon die is aangesloten op de telefoon, drukt men
eenmaal op de knop (2) om te pauzeren en nogmaals om opnieuw
te starten.

Een oproep beantwoorden/sluiten:

druk eenmaal op de knop (2) als u wilt antwoorden, dan nogmaals
om op te hangen. Dubbelklik om het laatste telefoonnummer
opnieuw te kiezen.

Volume verhogen/verlagen:
ingedrukt houden (3) om het volume te verhogen, ingedrukt houden
(4) om te verminderen.

Volgende/vorige track:
druk op (3) druk voor het volgende nummer op (3) voor de vorige
track.

Opladen van het product:
steek de meegeleverde kabel in de micro-usb-aansluiting (5) en sluit
deze aan op een geschikte voedingsbron. De rode LED gaat branden.

Gebruik via de kabel:
sluit een kabel met 3.5 mm mini-aansluitingen aan op de ingang (6)
en op de uitgang van de signaalbron.



RUS PYKOBOACTBO MO 3KCNJIYATALUN

WUcnonb3oBaHue c nomouwbio Bluetooth®:

Bk n nogcoep,

yaep)u1eaTb Haxaton kHonky «BKJ1/OTK/1» (1) B TeueHve aByx
CeKyHf, CBETOAMOAHBIN WHAMKATOP HauyHeT ObiCTPO  MuraTh
KPacHbIN 1 Genblil CBETOM, a TakKe BKIIIOUMTCA MOVICK B PEXMME
Bluetooth®. C 310ro MomeHTa OTKpbITb HacTpoiiku Bluetooth Ha
TenedoHe 1 BbIbpaTh CTpoky “SBS WORK HEADPHONE'.

OTknoyeHne:
yaepxm1eaTb Haxaton kKHomky «BKJT1/OTK/1» B TeueHve yeTbipex
CeKyHL.

Maysa nnu BocnpounseefeHne My3biKu:

Ha HayLIHWKax, MOACOeANHEHHbIX K TenedoHy, HaxaTb OAWH pa3
KHOMKy  (2), uTOBbl YCTAHOBWTb WX Ha May3y, ¥ HaxaTb BHOBb,
4TOObI NPOLOMKMTE BOCNPOV3BELEHNIE,

OTBeT /3aBepluieHue Bbi30Ba:

HaXaTb OAMH Pa3 KHOMKY (2), 4ToObl OTBETWTH Ha BbI30B, 1 HAaXaTb
BHOBb, UTOObI €ro 3aBepLumThb. [JBOMHOM LWenyoK And NOBTOPHOrO
Habopa nocnegHero TenepoHHOro Homepa.

Y ly rPOMKOCTH:
YOEPXVBATb HaxaTol KHOMKy (3), UTOObI YBENWNUNTE TPOMKOCTb,
yAepKMBaTh HAXKaTOM KHOMKY (4), YTOObI yMEHBLUNTD.

Mepexop K cnepyoweii/npeabiayuien sannucm:
HaxaTb KHOMKY (3), 4ToObl NepenTy K CeayioLLeit 3anncy, HaxkaTb
KHOMKy (3), 4ToObl BEPHYTLCA K NPeAblayLier 3anmcy.

3apapka nsgenusa:

YCTaHOBUTb BXOAALLMIA B KOMMNEKT Kabesb B rHe30 A1 MUKPO-
USB (5) v noacoefnHWTb ero K COOTBETCTBYIOWEMY UCTOUHUKY
NUTaHNA; 3arOPUTCA KPACHbIN CBETOANOAHbIN MHANKATOP.

Wcnonb3oBaHue C NPOBOAHBIM COeANHEHMEM:
NOACOEAMHUTL Kabenb C NMOMOLbI0 COeAnHUTENeN Nof MUHN-
rHe3no 3,5 MM K Bxoay (6) 1 K BbIXOZy BOCMPOW3BOANTENA.



PL INSTRUKCJA OBSLUGI

Potaczenie Bluetooth®:

Wtaczanie zasilania i parowanie:

Nacisnij przycisk ON/OFF (1) przez 2 sekundy, dioda LED (7) zacznie
miga¢ na czerwien i biel, a wyszukiwanie Bluetooth® zostanie
aktywowane. Nastepnie otworz menu z ustawieniami Bluetooth w
telefonie i wybierz “SBS WORK HEADPHONE".

Wytaczanie zasilania:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF przez 4 sekundy..

Pauza/odtwarzanie muzyki:

po potaczeniu stuchawek z telefonem nacisnij jeden raz przycisk
(2), aby wstrzyma¢ odtwarzanie, nacisnij ponownie, aby wznowic¢
odtwarzanie..

Odbieranie/Konczenie potaczen:

naciénij jeden raz przycisk (2), aby odebraé, naci$nij ponownie, aby
roztgczy¢. Kliknij dwukrotnie, aby ponownie wybrac ostatni numer
telefonu.

Zwigkszanie/zmniejszanie gto$nosci:
nacisniji (3), aby zwiekszy¢ gtosnos¢, nacisnij i przytrzymaj (4), aby
zmniejszy¢ gtosnose.

Nastepny/poprzedni utwor:
nacisnij przycisk (3) dla nastepnego utworu, nacisnij przycisk (3) dla
poprzedniego utworu.

tadowanie urzadzenia:

podtacz dostarczony kabel ze ztaczem microUSB do urzadzenia (5),
a nastepnie podtacz do odpowiedniego zrddta zasilania, czerwona
dioda LED zaswieci sie.

Potaczenie przez kabel:
podtacz kabel ze ztgczami minijack 3,5 mm do gniazda (6) i gniazda
wyjsciowego odtwarzacza.



TR KULLANIM KILAVUZU

Bluetooth® ile kullanim:

Agma ve eslestirme:

ON/OFF tusuna (1) yaklasik 2 saniye basin, LED (7) kirmizi ve beyaz
renkte yanip sonecek ve Bluetooth® aramasi etkinlestirilecektir.
Ardindan, telefonun Bluetooth ayarlarini agin ve "SBS WORK
HEADPHONE" 6gesini segin.

Kapatma:
ON/OFF digmesine yaklasik 4 saniye basin.

Miizigi duraklatma/tekrar ¢alma:
Telefona kulaklik bagliyken, duraklatmak igin tusuna (2) bir kez
basin, yeniden baslatmak icin tekrar ayni tusa basin.

Bir ¢cagriy1 yanitlama/kapatma:

yanitlamak icin tusuna (2) bir kez basin, kapatmak icin bu tusa
yeniden basin. Son telefon numarasini tekrar aramak igin gift
tiklayin.

Ses seviyesini artirma/azaltma:
Ses seviyesini artirmak i¢in (3) tusuna basili tutun, ses seviyesini
azaltmak icin (4) tusuna basili tutun.

Sonraki/Onceki Parga:
Sonraki parga i¢cin (3) tusuna basin, dnceki parga igin tusuna (3)
basin.

Uriiniin sarj edilmesi:
Uriinle birlikte verilen kabloyu MikroUSB konektorine (5) takin ve
bunu uygun bir gii¢ kaynagina baglayin. Kirmizi LED yanacaktir.

Kabloya bagli kullanim:
3,5 mm mini jak konektorlu bir kabloyu oynaticinin girisine (6) ve
¢ikisina baglayin.



G R EFXEIPIAIO XPHZHX

Xprion péow Blurtooth®:

Evepyomnoinon kat ouevén :

natiote o mrktpo ON/OFF (1) yia repimou 2 Seutepdherta, n Auyvia
LED Ba avaBooprioel oe KOKKIVO KAt AeUKO kal n avadlritnon Bluetooth®
Ba evepyorrolnei. Xe autod To oneio, avoi€te Tig pubuicelc Bluetooth
TOU TNAEPWVOU Kall EMAEETE TO OToIKE(D "SBS WORK HEADPHONE"

Anevepyomoinon:
miatiote To mifiktpo ON / OFF yia mepimou 4 SeutepOAeTTa.

Mavon / avamapaywyr HOUGIKNG:

€XOVTAG T AKOUOTIKA OLVEESEUEVA LE TO TNAEPWVO, TIATAOTE [ia
@OpPA TO MANKTPO (2) yia va Tnv Béoete oe mavon, matiote {avd yia
emavekkivnon.

Anavtnon / TEppaticHog piag KARong:

TIATAOTE Wia OPA TO MARKTPO (2) yia Va armavTHOETE, TATHOTE EQVA yia
VO TEPUOTIOETE TNV KAAON. ATTAG KAIK Yia ETAVAKANGI TOU TEAEUTaioU
TNAEPWVIKOU apIBOU.

AUEnon / peiwon TG évraong:
TIATAOTE KAl KPATAOTE TIATNHEVO (3) yla va QuEHOETE TNV évtaon Tou
rXOV, TATrOTe Mapatetapéva (4) yia tn peiwon.

Enépevo / mponyoUpevo Tpayoidt:
TatioTe (3) yia To EMOUEVO TPayoLdL, TATAOTE (3) yia TO TIPONyoUHEVO
relelVelVloIN

DOpTIcH TOU MPOIGVTOG:

E10QYAYETE TO KAADOI0 TIOL TIAPEXETAL TNV LTTOSOKT MIcroUSB (5) kal
OLVEEDTE TO OE KATAMNAN TTNYr NAEKTPIKAG TPOPOoS0sIag, N KOKKIVA
Auyvia LED Ba avayel

Mmopei va Xpnoipomnoin0si cuvdedepévo e kKaAwdio:
OUVOEDTE éva KahWAIo P Buopata mini-jack 3,5 mm..otny icodo (6)
Kall otV €€080 TNG CUOKEUNG Qvamapaywync.



Gigisldl e aladiuyie:
0 e baral (dua gl Judill ON/OFF (33al (1) (<Sla/dands
Al (iana g aio 5 G i ORI LED GooYYs sea¥l Gipllly gl
L clalae) ) Akl o2 die @5 sl il dpald Jnds al s
Jbadl s a3 Calgd) & 53 5L “SBS WORK HEADPHONE”.
20 te G Ol 55 4 8aal Il ;clilay) ON/OFF (iliy/Jsis),
Gleleud) (5685 Ladie 1 S gall Johdi 83 glae/Gige  Aan gall iliy)
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B)F LV (sle Jaal sl S pall adaiallfe ) s pal) pdaial
ahidl Y 53 52ll (3)@ o Jasal (M (aas gl adaiall Y QU
Gl (s sall,
Sl Al 8 prially (38 el QS Gl Jal iiiall (- USB (5)
Qe 8 i Ladie 5 ccalin L 3 g Jas dia DAY G lall Jaa 6 o8 25 LED
Ol ol sanll agl),
B pua Ohay ae DS Jpa g o8 (G aw @Bhay aladdiud mini-
jack Cisall juas Sleall # jda s (6) daadl oo 3.5 Jsha,




CZ UZIVATELSKY MANUAL

Pouzivani pres Bluetooth®:

Zapnuti a sparovani:

podrzte tlacitko ON/OFF (1) na cca 2 sekundy, LED zacne blikat
Cervend a bild a aktivuje se vyhledavni pripojeni Bluetooth® Nyni
otevrete nastaveni Bluetooth telefonu a vyberte polozku ,SBS WORK
HEADPHONE".

Vypnuti:
podrzte na cca 4 sekundy tlacitko ON/OFF.

Pozastaveni/Prehravani hudby:
po pripojeni sluchdtek k telefonu jednim stisknutim tlacitka (2)
prehravani pozastavite, dalsim stisknutim obnovite.

Prijeti/Ukonceni hovoru:
jednim stisknutim tlacitka (2) hovor prijmete, dalsim zavésite.
Dvojitym kliknutim znovu vytocite posledni telefonni ¢islo.

2Zvyseni/snizeni hlasitosti:
podrzenim tlacitka (3) zvysite hlasitost, podrzenim tlacitka (4) ji
snizite.

Nasledujici/predchozi skladba:
stisknutim tlacitka (3) prehrajete nasledujici skladbu, stisknutim
tlacitka (3) predchozi.

Nabijeni produktu:
zapojte dodany kabel do konektoru microUSB (5) a pfipojte ke
vhodnému napajecimu zdroji, rozsviti se ¢ervena LED.

Pouzivani s pFipojenym kabelem:
pripojte kabel s konektory mini-jack 3,5 mm ke vstupu () a vystupu
reproduktoru.



SK POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Pouzitie cez Bluetooth®:

Zapnutie a sparovanie:

drzte stlacené tlacidlo ON/OFF (1) priblizne 2 sekundy, kontrolka
LED bude blikat cervend a biela a aktivuje sa vyhladavanie
Bluetooth®. Teraz mozete otvorit nastavenia Bluetooth vo vasom
teleféne a zvolit “SBS WORK HEADPHONE".

Vypnutie:
drzte stlacené tlacidlo ON/OFF priblizne 4 sekundy.

Pauza/prehravanie hudby:
ked su sluchadla pripojené k telefénu, jedenym stlacenim tlacidla
(2) dte pauzu a opatovnym stlacenim spustite znovu prehravanie.

Prijatie/ukoncenie hovoru:

jednym stlacenim tlacidla (2) zdvihnete telefon, opatovnym
stlacenim tlacidla hovor ukoncite. Dvojitym kliknutim znovu
vytocite posledné telefénne ¢islo.

2Zvysenie/znizenie hlasitosti:
drzte stlacené (3) pre zvySenie hlasitosti, drzte stlacené (4) pre
znizenie hlasitosti.

Nasledujica/predchadzajiica skladba:
stlacte (3) pre nasledujucu skladbu, stlacte (3) pre predchadzajicu
skladbu.

Nabijanie vyrobku:
zasunite prilozeny kabel do konektora mikro USB (5) a zapojte do
vhodnej nabijacky. Rozsvieti sa ¢ervena kontrolka LED.

Pouzitie pripojenim na kabel:
pripojte kabel konektormi mini-jack 3,5 mm do vstupu (6) a
vystupu v prehravaci.



LT LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Naudojimas su ,,Bluetooth®"

Jjungimas ir susiejimas:

mazdaug 2 sekundes spauskite JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka
(1). Sviesos diodas mirkses raudona ir balta spalva bei bus
suaktyvinta .Bluetooth®" paieska. Dabar atidarykite savo telefono
.Bluetooth” nuostatas ir pasirinkite ,SBS WORK HEADPHONE".

ISjungimas: .
mazdaug 4 sekundes spauskite JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka.

Muzikos pristabdymas / leidimas:
kai ausinés prijungtos prie telefono, paspauskite mygtuka (2)
karta, kad pristabdytumete, paspauskite dar karta, kad testumete.

Atsiliepimas / pokalbio uzbaigimas:

spauskite mygtuka (2) viena karta, kad atsilieptumeéte, paspauskite
dar karta, kad uzbaigtumete pokalbj. Dukart spustelékite, jei norite
i$ naujo surinkti paskutinj telefono numerij.

Pagarsinimas / patylinimas:
nuspauskite ir laikykite (3), kad pagarsintuméte, nuspauskite ir
laikykite (4), kad patylintuméte.

Kita / ankstesné daina:
paspauskite (3), kad jjungtuméte kitg daina, spauskite (3), kad
jjungtumete ankstesne daina.

Gaminio jkrovimas i$ naujo:
jstatykite pridéta laida j mikroUSB jungtj (5) ir prijunkite jj prie
tinkamo maitinimo Saltinio. UzZsidegs raudonas $viesos diodas.

Naudojimas prijungus laida:
prijunkite laidg su 3,5 mm mini jungimis prie grotuvo jéjimo (6) ir
iSéjimo jungties.



LV VARTOTOJO VADOVAS

Izmantosana ar Bluetooth®:
leslégs un savienos part:

uz aptuveni 2 sekundém nospiediet pogu IESLEGT/IZSLEGT
(1), gaismas diode mirgos sarkans un balts krasas, un tiks
aktivizeta Bluetooth® meklésana. Tagad atveriet talruna Bluetooth

iestatijumus un atlasiet "SBS WORK HEADPHONE".

Izslégsana: B B
uz aptuveni 4 sekundem nospiediet taustinu IESLEGT/IZSLEGT.

Pauze/muzikas atskanosana:
kad austinas ir savienotas ar talruni, vienu reizi nospiediet pogu
(2), lai pauzétu, un nospiediet vélreiz, lai atsaktu.

Atbilde uz zvanu/zvana beigSana:

vienu reizi nospiediet taustinu (2), lai atbildétu, un nospiediet
vélreiz, lai beigtu zvanu. Divreiz noklikskiniet, lai atkartoti uzzvanitu
pédéjo talruna numuru.

Skaluma palielinasana/samazinasana:

nospiediet un turiet (3), lai palielinatu skalumu, un nospiediet un
turiet (4), lai samazinatu skalumu.

Nakama/iepriekséja dziesma:

nospiediet (3), lai parietu uz ndkamo dziesmu, nospiediet (3), lai
parietu uz ieprieksejo dziesmu.

Izstradajuma uzlade:

ievietojiet komplekta ieklauto kabeli microUSB savienotaja (5) un
savienojiet to ar atbilstosu barosanas avotu, iedegsies sarkana
gaismas diode.

Izmantosana ar kabela savienojumu:
savienojiet kabeli ar 3,5 mm mini ligzdas savienotajiem ar
atskanotaja ieeju (6) un izeju.
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HU HASZNALATI UTASITAS

Bluetooth®-on keresztiili hasznalat

Bekapcsolas és parositas:

nyomja meg az ON/OFF gombot (1) koriilbelil 2 méasodpercig, a
LED piros és fehér villogni kezd és a Bluetooth® keresés aktivalddik.
Ezen a ponton nyissa meg a telefon Bluetooth bedllitasait
ésvalassza ki a "SBS WORK HEADPHONE" tételt

Kikapcsolas:
tartsa lenyomva az ON / OFF gombot kériilbeliil 4 masodpercig.

Sziinet/zenelejatszas:

atelefonhoz csatlakoztatott fejhallgaté esetén nyomja meg egyszer
a (2) gombot a szilinet bedllitdsahoz, az djrainditdshoz nyomja meg
Ujra.

Hivas fogadasa / befejezése:

nyomja meg egyszer a (2) gombot a fogadashoz, a hivas
bontdsdhoz nyomja meg ismételten. Az utolsd telefonszam
Ujrahivasahoz kattintson duplan.

Hangerd ndvelése/csokkentése:
nyomja meg és tartsa lenyomva a Hozzdadas gombot (3) a hangerd
noveléséhez, nyomja meg és tartsa lenyomva a (4).

Kovetkezé / el6z6 dal:
nyomja meg a (3) gombot a kdvetkezé dalhoz, nyomja meg a (3)
az el6z6 dalhoz.

A termék toltése:
dugja be a mellékelt kabelt a microUSB csatlakozéba (5), és
csatlakoztassa egy megfeleld dramforrashoz, a piros LED kigyullad.

Hasznalja a csatlakozokabelt:
csatlakoztasson egy 3,5 mm-es mini-jack kabelt. a bemeneten (6)
és a lejatszd kimenetén .
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